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FENIX

Polska Sp. z 0.0,

Firma Fenix zostata zatozona w 1990 roku Cze-
chach jako jedno z pierwszych przedsiebiorstw
prywatnych po ,aksamitnej” rewolucji. Pierwsza
z sukcesem wprowadzong na rynek linig pro-
duktowa byto ECOSUN, linia elektrycznych, pa-
nelowych promiennikéw ciepta. Wobec wzrostu
zapotrzebowania rynku, oferte wkrétce uzupet-
niono o grzejniki konwekcyjne, maty i kable do
ogrzewania podtogowego ECOFLOOR oraz folie
grzejne ECOFILM. Firma posiada w swojej ofercie
takze szeroki zakres akcesoriow do instalacji,
w tym regulatory systemow ogrzewania, zestawy
przewodow i ostony przewoddw. Wraz zrozwojem
rynku rozwijata sie takze struktura firmy, a celem
tej ewolucji byto zachowanie maksymalnej ela-
stycznosci. Zdecydowano sie na strukture holdin-
gowa z indywidualnymi i niezaleznymi spotkami.

Do grupy przytaczaty sie sukcesywnie kolejne spotki:
Fenix s.r.0. - zaktad produkcyjny elektrycznych systemow
ogrzewania; Fenix Trading s.r.o. - firma handlowa; Fenix
Slovakias.r.o0. - firma handlowo-produkcyjna, reprezentujaca
FENIX w Stowacji; Fenix Group a.s. - firma zarzadzajaca
nieruchomosciami i ustugami (planowanie strategiczne,
administracja nieruchomosci, ustugi ekonomiczneifinansowe);
Flexel International Ltd. - firma handlowo-produkcyjna
zlokalizowana w Wielkiej Brytanii. W 2008 roku FENIX
Holding nabyt firme handlowo-produkcyjna Demista Ltd. -
producenta urzadzen specjalistycznych, takich jak grzejniki
lustrowe, grzejniki do wiwarium, osprzet do ogrzewania
przyczep kempingowych i kamperow. Na przetomie lat
2009/2010 Fenix Holding przejatdwie kolejne firmy handlowo-
produkcyjne: ASCO SAS z siedziba we Francji oraz CEILHIT
S.L.U. - producenta kabligrzejnychifirme handlowa z siedziba
w Hiszpanii, obecna na rynkach Hiszpanii, Portugaliii Ameryki
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IN RADIANT HEATING

Potudniowej. Norweska firma handlowa Konsulent
Team A/S zostata cztonkiem Fenix Group w styczniu
2074 roku. Zatozona pod nazwa Limmer Heizelemente,
w 2003 roku, stata sie elementem holdingu Fenix
w 2018 roku, jako Fenix Deutschland GmbH. Firma
posiada duzy magazynirozbudowany zespotsprzedazy,
ktéry zajmuje sie dystrybucja catej gamy produktowe;j
FENIX na rynku niemieckim. Fenix Polska Sp. z 0.0,
firma handlowa z siedzibg w Polsce, to nowy cztonek
Fenix Group, od lutego 2019 roku. Obecnie firma
Fenix Holding s.r.o. to wiodacy europejski producent
powierzchniowych systeméw ogrzewania, eksportujacy
swoje produkty do ponad 70 krajow na swiecie. Od
2016 roku do holdingu nalezy takze AERS s.r.0. - firma
technologiczna projektujaca, produkujgca i instalujaca
przemystowe (SAS) i przydomowe (AES 10-50kWh)
stacje akumulowania energii elektryczne;j.

FENIX Polska Sp. z 0.0. istnieje juz od 1991
roku, wczesniej jako LUXBUD, a od poczatku
2019 roku jestesmy czescig holdingu Fenix
Group. Od poczatku naszej dziatalnosci
zajmujemy sie ogrzewaniem elektrycznym:
podtogowym, przeciwoblodzeniowym
podjazdow i instalacji rynnowych, chronia-
cym przed zamarzaniem lub utrzymujgcym
temperature technologiczng rurociggow/
zbiornikdw itp. Dziatamy zaréwno na rynku
ogo6lnobudowlanym jak réwniez prze-
mystowym. W swojej ofercie posiadamy
systemy alarmow do separatoréw i detekgji
wyciekow.

Naszym klientom oferujemy nie tylko
produkty, ale rowniez fachowe doradztwo
techniczne na bazie naszego wieloletniego
doswiadczenia.
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ECOSUN Promiennikowe panele grzejne

Zasada ogrzewania promiennikowego

ECOSUNU

Podczas gdy w ogrzewaniu konwekcyjnym konwektor ogrzewa
powietrze, ktdre wprawione w ruch przenosi ciepto na obiekty,
ktdre maja zostaé ogrzane ($ciany,meble), w ogrzewaniu
promiennikowym transfer ciepta z paneli odbywa sie gtéwnie
poprzez promieniowanie podczerwone. Gdy promieniowanie
napotyka obiekty ($ciany, meble, podtogi), okoto 15% energii
jest odbijane, a wigkszos¢ (ok. 85%) pochtaniana przez te
przedmioty. Energia promieniowania jest zmieniana w energie
cieplng, ktéra podnosi temperature obiektdw, ktore nastepnie
oddaja ja do chtodniejszego powietrza otoczenia droga
konwekcji. Dzieki unikatowej technologii Silicating, promienniki
wysokotemperaturowe osiggaja emisyjnos¢ do 0,98 mu.

Fenix w swoich powierzchniowych panelach
korzysta z najbardziej zaawansowanych technologii:
Thermocrystal w panelach niskotemperaturowych

i Silicating w panelach wysokotemperaturowych.

Ogrzewanie promiennikami oferuje nastepujace korzysci:

ECOSUNC/VT

() powierzchnia promiennika generuje przeptyw ciepta, ktorego
zakres dtugosci fali jest nie wiekszy niz 5 mikrometrow i dlatego
jestabsorbowany w istotnym stopniu przez ciato cztowieka: ludzie
sa wiec ogrzewani w podobny sposob jak obiekty w pomieszczeniu.

@ gdy przeptyw ciepta z promieniowania podniesie temperature
obiektéw w pomieszczeniu do 20-22°C, warunki komfortu osiaga
sie nawet wtedy, gdy temperatura powietrza wynosi 18-19°C,
co moze oznaczac oszczednosci energii rzedu 18-24%.

promienniki umozliwiaja bardziej zbalansowana wertykalna
dystrybucje temperatury w pomieszczeniu, oferujgc 1-2

stopnie réznicy pomiedzy podtoga a sufitem (w ogrzewaniu
konwekcyjnym réznica wynosi 1°C na 30-50 cm wysokosci).

() cyrkulacja czasteczek kurzu (ruchy Browna) jest mniejsza, przez
co ryzyko choréb np. astmy, infekcje bton éluzowych, jest nizsze.

(3 wyzsza temperatura $cian oznacza mniejszg mozliwosé
kondensacji powierzchniowej, cho¢ wilgotnos¢
powietrza w powietrzu nie jest obnizona.

@ promieniowanie nie jest wytracane przez okna,
poniewaz szkto nie jest,przezroczyste” (moglibysmy
powiedzie¢ ,termoprzepuszczalne”) dla promieniowania
o dtugosci fal powyzej 3 mikrometrow.

@ panele promiennikéw nie wymagaja konserwacji.
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PROMIENNIKI NISKOTEMPERATUROWE

P> ECOSUN U, U+ - uniwersalne promienniki do stosowania w pomieszczeniach mieszkalnych lub uzytecznoséci publicznej;
mozliwe mocowanie na suficie lub w module sufitu podwieszanego.

& Klasa Wymiary Waga netto Rekomendowana
[ W] — ochronnosci {mm] %kg] wysokose
ECOSUN U/ U+ 300 300 592x592>30 5.0 0d2.5m
ECOSUN U / U+ 600 600 9.4 0d2.5m
ECOSUN U /U+700 700 o P4k 11925930 9.4 0d2.7m
O e ECOSUN U+ 850 850 1192=800=30 12.6 0d3m
Akcesoria: ramka aluminiowa; rama podtynkowa, system zawiesi - patrz str.10

Type U+ do montazu na suficie i $cianie (wyposazony w bezpiecznik termiczny). Ramka sufitowa dostarczana standardowo z promiennikiem.
230V; Klasa ochronnosci |.; Kolor podstawowy: biaty (RAL 9016); Przewéd zasilajacy: 1 m

P> ECOSUN BASIC - ,gtadka"” wersja promiennika ECOSUN U+. Promiennik Basic nie posiada wykoriczenia powierzchni powtoka
Thermocrystal, ktorg zastapiono wytrzymata warstwa z tworzywa sztucznego, w kolorze biatym o strukturze skorki pomaranczy.
Brak struktury Thermocrystal skutkuje czeSciowym obnizeniem efektu promieniowania podczerwonego na rzecz konwekcyjnego
transferu ciepta. Gtadka powierzchnia jest jednak istotnie tatwiejsza w utrzymaniu i czyszczeniu. Dlatego ECOSUN Basic jest
szczegolnie przydatny w placdwkach opieki zdrowotnej oraz dla uzytkownikéw z astma lub alergiami.

TYP [w] 2L ochlr(;?nsni::éci W[y"T[E]ry Wa%i;]etto Rekomendowana wysokos¢
ECOSUN BASIC 300 300 592x592x30 5.0 0d2.5m
ECOSUN BASIC 600 600 9 P 44 1192x592=30 9.4 0d2.5m
. ECOSUN BASIC 850 850 1192=800=30 12.6 od3m
O e Akcesoria: ramka aluminiowa; rama podtynkowa, system zawiesi - patrz str.10

Promiennik wyposazony w Tm przewod do podtaczenia w puszce. Ramka sufitowa dostarczana standardowo z promiennikiem. Dzigki bezpiecznikowi termicznemu,
promiennik przystosowany do montazu na suficie i $cianie.
230V; Klasa ochronnosci |.; Kolor: tylko biaty (RAL 9010)

P> ECOSUN C/VT - promiennik przeznaczony wytacznie do montazu w module sufitu podwieszanego.

¢ Klasa Wymiary Waga netto Rekomendowana
[ W] — ochronnosci [mm] [kgl wysokose
iy ECOSUN ¢ 600/VT 300 300 o 574x574x35 5.1 min.2.5m
0 ] P20
O e = ECOSUN ¢ 600/VT 600 600 574x1174x35 10.2 min.2.5m

230V; Klasa ochronnosci |.; Kolor podstawowy: biaty (RAL 9016)

P> ECOSUN K+ - promiennik do ogrzewaniatawek koscielnych, biurek w biurach i budynkach administracyjnych. Moze by¢ montowany
na $cianach w sposob standardowy. Do montazu na suficie konieczne jest zamdwienie dedykowanej ramki.

¢ Klasa Wymiary Waga netto Rekomendowana
[ W] — ochronnosci {mm] ikg] instalacja
ECOSUN K+ 100 100 500~320~30 2.1
ECOSUN K+ 200 200 750x320%30 31 i
ECOSUN K+ 270 210 (3) IP 44 1000x320x30 39 poziomo
lub pionowo

ECOSUN K+ 330 330 1250~320~30 5.4

O ‘ e ECOSUN K+ 400 400 1500~320=30 6.4
Akcesoria: system zawiesi, rama do montazu na suficie - patrz str.10

230 V; Klasa ochronnosci |.; Kolor podstawowy: brazowy (0245), biaty (RAL 9016); Przewéd zasilajacy: o dtugosci 0,75m do 100-270 K+, 1,2, do 330-400K+.
Ramka sufitowa dostarczana standardowo z promiennikiem.

P> ECOSUNIKP, IN, IN-2 - promienniki do stosowaniaw przemysle i rolnictwie (np. warsztaty, szklarnie, budynkiinwentarskie).
Do montazu na suficie konieczne jest zamdwienie dedykowanej ramki.

¢ Klasa Wymiary Waga netto Rekomendowana
[ W] — ochronnosci [mm] [kgl wysokose
ECOSUN IKP 750 750 6 P54 1192x592x30 8.8 2.5-3.0
ECOSUN IN 700 700 (3) IP 86 1192592530 . 28-33
ECOSUN IN-2 700 700 0 IP 66, E Ex2 3.0-3.5

O®

230V; Klasa ochronnosci |.; Kolor: brazowy (0245), biaty (RAL 9016) / IKP 750W tylko biaty (RAL 9010) wersja gtadka; Przewéd zasilajacy: 1 m

Akcesoria: system zawiesi, rama do montazu na suficie, nézki do paneli - patrz str.10

= Wykonczenia powierzchni, patrz strona 4

G Kolory wedtug palety RAL dostepne nazamowienie (za dodatkowa optata)




Rrodukcja zakofAczona. Dostepne do wyczerpania stanu magazynowego.

ECOSUN G

P ECOSUN G - promiennik szklany wywodzacy sie z paneli promiennikowych GR. Smukty profil - zaledwie 20 mm (panel razem
z ramka). Promiennik jest wyposazony w izolacje termiczng, ramke z anodowanego aluminium oraz uniwersalne uchwyty

umozliwiajace montaz na $cianie (pionowo) i suficie (poziomo).

Klasa Wymiary *

g Wl vl ochronnosci [mm]

ECOSUN 6:300 bialy 300 600%600<30
ECOSUN G 600 bialy () e 1200x600+30
ECOSUN G 850 bialy 850 120080030
ECOSUN 6 300 czamny 300 - " 600%600<30
ECOSUN G 600 czarny @ « 1200%600%30
ECOSUN G 850 czarny 850 120080030
ECOSUN G 300 stro O 300 600%600<40
ECOSUN 6 600 lustro 600 1200x600%40

Wa?a netto

kgl
1.3
13.6
16.5
1.3
13.6
16.5
9.8
18.9

Rekomendowana
instalacja

na suficie min 2,5m
lub na $cianie

Akcesoria: system zawiesi, zestaw dystansowy, rama do montazu na suficie - patrz str.10

Mozliwo$¢ montazu na powierzchniach o klasie palnosci C lub D; Klasa ochronnosci Il; Przewdd zasilajacy o dtugosci 2m zakornczony wtyczka.

» ECOSUN G/ z nadrukiem - innowacyjne nadruki w naszej aktualnej ofercie szklanych promiennikéw ECOSUN G

Waga netto

[kgl

13

13.6

Rekomendowana
instalacja

na suficiemin2,5m
lub na $cianie

Klasa Wymiary *
D Wl v ochronnosci [mm]
ECOSUN G 300 z nadrukiem 300 600=600=30
(O] 230 P 44
- ECOSUN G 600 z nadrukiem 600 1200%600%30
Akcesoria: system zawiesi, zestaw dystansowy, rama do montazu na suficie - patrz str.10

Mozliwo$¢ montazu na powierzchniach o klasie palnosci C lub D; Klasa ochronnosci |l; Przewéd zasilajacy: o dtugosci 2m zakonczony wtyczka.
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P ECOSUN E - alternatywa dla szklanych promiennikéw ECOSUN G. W promienniku czotowa ptyte ze szkta wymieniono na ptyte

ztworzywa sztucznego odpowiedniego np. dla placéwek opieki zdrowotne;j.

Klasa Wymiary *
i W) v ochronnosci [mm]
ECOSUN E 300 biaty 300 600x600x30
ECOSUN E 600 biaty Q 600 230 IP 44 1200x600%30
ECOSUN E 850 biaty 850 1200x800x30

Wa%a netto

kgl
5.9

10

9.55

Rekomendowana
instalacja

na suficie min 2,5 m
lub na $cianie

Akcesoria: system zawiesi, rama do montazu na suficie - patrz str.10

Mozliwos$¢ montazu na powierzchniach o klasie palnosci C lub D; Klasa ochronnosci Il; Przewéd zasilajacy: o dtugosci 2m zakonczony wtyczka.

* Grubo$¢ wraz z uchwytem montazowym, ktéry stanowi nieroztaczny element panelu.

6

ECOSUN G Z NADRUKIEM




P> ECOSUN GS - szklane promiennikitaczace eleganckie wzornictwo bezramkowych paneli GR i uniwersalnos¢ paneliECOSUN - uchwyty
2| umozliwiaja montaz promiennika GS na $cianie (pionowo) i na suficie (poziomo). Do pomieszczen o ograniczonej przestrzeninp. tazienek
=/ stworzylismy ECOSUN GS 500, ktérego wymiary umozliwiaja pionowy montaz. Promienniki sg wyposazone w bezpiecznik termiczny.

Klasa Wymiary * Waga netto

R (W) v ochronnosci [mm] [kg]
ECOSUN GS 300 300 585x585%40 9.7

ECOSUN GS 500 500 20 P4 1200x400%40 14.05
ECOSUN GS 600 600 1185%585%40 17.6
ECOSUN GS 850 850 1185%785%40 21.85
ECOSUN GS 300 lustrzany 300 585x585x41 11.55
ECOSUN 6S 500 lustrzany 500 230 1P 44 1200%400%41 165
ECOSUN GS 600 lustrzany 600 1185x585%41 21.15

Akcesoria: system zawiesi, zestaw dystansowy, rama do montazu na suficie, ndzki do paneli, szyna ze stali nierdzewnej - patrz str.10

Zalecenia instalacji: na suficie min. 2,5m (GS 300, GS 500, GS 600), na suficie min. 3m (GS 850) lub na $cianie
Klasa ochronnosci |l; Przewdd zasilajacy: o dtugosci 1,9 m zakonczony wtyczka.

e —|

Biaty Czarny Lustro Bazaltowy Szary platynowy Grafitowy Czerwony

! P ECOSUN GS /z nadrukiem - innowacyjne nadruki w naszej aktualnej ofercie szklanych promiennikéw ECOSUN GS.
o

=z Klasa Wymiary * Waga netto q q
TYP [w] [v] e PrTnEE [ Tkgl Rekomendowana instalacja
ECOSUN GS 300 z nadrukiem 300 585x585x40 9.7
@ 230 I na suficie min 2.,5 m
lub na $cianie
ECOSUN GS 600 z nadrukiem 600 1185%585%40 17.6

Akcesoria: system zawiesi, zestaw dystansowy, rama do montazu na suficie, ndzki do paneli, szyna ze stali nierdzewnej - patrz str.10

Klasa ochronnosci Il; Przewdd zasilajacy: o dtugosci 1,9 m zakoriczony wtyczka.
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ECOSUN GSZ NADRUKIEM

ECOSUN GS+RELING NARECZNIK

* Grubo$¢ wraz z uchwytem montazowym, ktéry stanowi nieroztaczny element panelu.

7



GR - PANELOWE PROMIENNIKI SZKLANE

Promienniki szklane GR cechuja sig atrakcyjnym

i ponadczasowym wzornictwem. Dzieki estetycznemu
wykonaniu panele znajdujg zastosowanie gtéwnie

w ogrzewaniu sal konferencyjnych, biuriinnych pomieszczen.
Szklane panele tworza: 12 mm tafla utwardzanego szkta

z elementem grzewczym, bezpiecznik termiczny i przewod
zasilajacy. Promienniki moga by¢ montowane na Scianie lub
na suficie i przytaczone do puszki sieciowe;.

OLyAOE
R

P> PANEL GR - panele promiennikowe szklane (bezpiecznik termiczny). Panele sa produkowane w 4 seriach z réznymi mocami
wyjsciowymi. Promienniki GR sa dostepne w pieciu kolorach: lustro, biatym, czarnym, czerwonym i zéttozielonym.

GR/GR+PANEL

VIDE

>

P> PANEL GR+ - panele promiennikowe GR ze zintegrowanym odbiornikiem bezprzewodowym Watts. Do prawidtowej pracy urzadzenia
niezbedny jest zakup bezprzewodowego termostatu Watts V22. Termostat jest zamawiany oddzielnie, poniewaz jeden termostat V22
umozliwia obstuge do 4 promiennikéw w jednym pomieszczeniu. Uchwyty do montazu $ciennego stanowia integralny element produktu,
jednak éruby montazowe nie sg dostarczane w komplecie i nalezy je dobra¢ odpowiednio do typu instalacji.

- Wl Wymiary [mm] Waga netto [kg]
KOLOR (LUSTRZANY) KOLOR LUSTRZANY

GR 300 300 700x500x 12 (8) 14 10.6
GR 500 500 900x600 =12 (8) 228 16.4
GR 700 700 1100600 % 12 (8) 26.9 212
GR 900 900 1200x800 % 12 (8) 37.3 21.1
GR+300 300 700x500x 12 (8) 15 1
GR+ 500 500 900x600= 12 (8) 233 16.8
GR+700 700 1100600 % 12 (8) 21.4 21.6
GR+ 900 900 1200x800 % 12 (8) 39.3 28.3

Akcesoria: szyna ze stali nierdzewnej, ndzki do paneli - patrz str. 10

230V, Stopien ochrony IP 44; Klasa ochronnosci ll; Przewéd zasilajacy: 1 m; Wymagane odstepy: l[dolna krawedz 5 cm / gérna i boczna krawedz 15 cm / przednia
powierzchnia 50 cm

il gy

PANELGR/GR+RELING NARECZNIKI

Czarny
PANEL GR+ (spod)

P

Zéttozielony

Czerwony

PANEL GR/GR++NOZKI

Lustro




ECOSUN CR

Dekoracyjne panele promiennikowe ze spiekanych materiatow
ceramicznych nadadza niepowtarzalny rustykalny klimat

twoim wnetrzom. Modne tekstury idealnie imitujace beton

i naturalny kamien znajda zastosowanie w dostownie kazdym
wnetrzu - w domu, w hotelu, w biurze, w restauracji. Panele
moga by¢ opcjonalnie wyposazone w relingi do powieszenia
recznikéw, a zatem moga stac sie funkcjonalnym dodatkiem

w tazience. Boczna szyna umozliwia dodanie dowolnej liczby
relingéw i dostosowanie panelu do twojego gustu, preferencji

i potrzeb. Dla wymagajacych klientéw oferujemy promienniki

z maskownicami bocznych czesci. Oferta obejmuje cztery kolory
i cztery rozmiary do montazu pionowego lub poziomego na Scianie.

P> ECOSUN CR - panele promiennikowe ze spiekanych materiatow ceramicznych.

Klasa Wymiary * Waga netto

Uit W] vl ochronnosci [mm 1kg] e

ECOSUN CR 300 300 592x592x40 1.5 :
ECOSUN CR 500 500 1192x40040 162 & - ¢ 8
230 1P 44 a8
ECOSUN CR 700 700 1192x592x40 219 i =
ECOSUN CR 1050 1050 1500%700=40 32.5 g E
Akcesoria: szyna ze stali nierdzewnej, maskownice boczne do paneli - patrz str.10 ik s
\ et
Klasa ochronnosci Il; Przewéd zasilajacy: 1.9 m; Minimalne odlegtosci od Scian: dolna krawedz 5 cm / gérnaiboczna Wi 'E <
krawedz 15 cm / przednia powierzchnia 50 cm. ﬁ i é

—_— E

In
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Bazaltowa czern Calacatta

ECOSUN NATURAL

Ceramiczne panele promiennikowe, ktdre idealnie
imituja naturalny kamien. Znajda zastosowanie

w pomieszczeniach reprezentacyjnych, salonach, holach
i tazienkach. Panele do montazu na Scianie, dtuzszym

lub krétszym bokiem, w pionie lub poziomie. Dostepne
pie¢ wariantéw kolorystycznych. Poniewaz imituja
naturalny kamien, w strukturze i odcieniu materiatu moga
wystepowac réznice.

P> ECOSUN NATURAL - panele ceramiczne.

ol * w
i ECOSUN 400 N - Weglowy 400 W: 230V 1P b
" B ECOSUN 400 N - Kremowy 1,9 m przewdd zasilajacy z wtyczka
] ECOSUN 400 N - Rosso Wymiary: 450x900x45 mm
ECOSUN 400 N - Bezowy Waga netto: 14,8 kg

ECOSUN 400 N - Marrone
Akcesoria: szyna ze stali nierdzewnej - patrz str. 10

: B 1l; Przewod zasilajacy: 1.9 m; Konieczny przeswit:
Kremowy Marrone dolna krawedz 5 cm / gérna i boczna krawedz 15 cm /
przednia powierzchnia 50 cm.

Weglowy




AKCESORIA DO PROMIENNIKOW NISKOTEMPERATUROWYCH

» MASKOWNICE BOCZNE DO PANELI - do zamaskowania mocowania
2 promiennika do $ciany. Nigdy nie zakrywaj gérnej i dolnej krawedzi panelu!
Z Moze to ograniczy¢ przeptyw powietrza i spowodowac przegrzanie panelu.

DLATYPU DLATYPU
N 400 GS/CR 500
GS/CR 300 GS/CR 600-700

» RAMKA ALUMINIOWA - dedykowana do linii promiennikéw ECOSUN ma
wytacznie walory estetyczne. Obudowa promiennika ECOSUN sktada sie dwoch
nitowanych razem czesci. Niemniej szczelina w miejscu potgczenia przedniej
i tylnej czesci panelu ani samo nitowanie z reguty nie sg szczegélnie widoczne
w przypadku montazu na suficie. Jednak, jezeli jestto wymagane, moze zostac
zamaskowana z wykorzystaniem aluminiowej ramki.

DLATYPU
U/u+300
U/u+600/700

» SZYNA ZE STALI NIERDZEWNEJ NA RECZNIKI - relingi na reczniki
to akcesoria do linii promiennikéw panelowych GR/GS/NATURAL. Sa
wykorzystywane gtownie, jako akcesoria tazienkowe. Po instalacji relingu,
standardowy panel zmienia sie w elegancki tazienkowy grzejnik, na
ktérym mozna wygodnie zawiesi¢ recznik kapielowy. Relingi sg wykonane
zpolerowanejstali nierdzewnej4x30 mm. Relingi mozna wykorzystac¢ wytgcznie
z panelamiinstalowanymi pionowo, a ich montaz jest bardzo prosty.

DLATYPU - pojedyncze lub podwdjne DLATYPU - pojedyncze

GR 300 N 400
GR500i700 GS/CR 500
GR 900 GS/CR 300-600-700

P SYSTEM ZAWIESI - do promiennikéw niskotemperaturowych

DLATYPU
U, U+ K+, IKP, IN, G, E, GS

P ZESTAW DYSTANSOWY - do montazu ECOSUN GS/G/E w konstrukcji
sufitow podwieszanych wykonanych z ptyt GK/pilsniowych

DLATYPU
GS/G/E

Maskownice boczne do paneli Ramka aluminiowa

Rama podtynkowa Zestaw dystansowy

System zawiesi

INFORMACJA DODATKOWA

s W

Szyna ze stali nierdzewnej na reczniki

» NOZKI DO PANELI - stosowane tam, gdzie panele nie moga zosta¢
zawieszone na $cianie (np. powierzchnia szklana), umozliwiajg ustawienie
panelu na podtodze. Panel umieszczony na nézkach jest stabilny, jednak
zalecamy przymocowanie nézek do podtoza w przypadku statej instalacji.
No6zki stuzg do montazu panelu w orientacji poziomej. Nalezy unika¢
nadmiernego obcigzania panelu instalowanego na nézkach. Jesli nie
sg one przymocowane do podtogi, panel moze sig przewrdcic¢, a jesli sa
przymocowane, to istnieje ryzyko uszkodzenia szkta panelu (GR, GS)
W miejscu mocowania nozek.

TYP

Nézki do paneli

Zestaw do paneli GR: ndzki 2 szt; plastikowe zaslepki 2 szt

Wymiary: srednica podstawy 130mm, wysokosc nézek 185/105mm ( dolna krawgdz panelu powinna
by¢ 50 mm nad poziomem podtogi), rozstaw otworéw mocujacych w podstawie nézki 85mm.
Powierzchnia malowana proszkowo kolor CHROMO ( srebrny).

Nézki do paneli GS,U+, Basic, K+, IKP, IN

» RAMAPODTYNKOWA -umozliwia wbudowanie ECOSUN U w konstrukcje
z ptyt KG lub piléniowych sufitu podwieszanego. Rama nie tylko skutecznie
maskuje krawedzie panelu, ale takze zapewnia konieczny dystans od
struktury sufitu. Kolor podstawowy: biaty (RAL9016).

DLATYPU

300 U/U+/BASIC
600/700 U/U+/BASIC
850 U+/BASIC

» RAMADOMONTAZU NASUFICIE - nie jest dostarczana wraz z produktem
w przypadku linii IKP, IN, IN-2, G i E. Odpowiednia rama musi zosta¢
zamowiona osobno, w przypadku wyboru takiego sposobu montazu.

DLATYPU
IN, IN-2 700
IKP

E/G 300

E/G 600/850

. LN

Ramka do montazu na suficie

‘\

Noézki do paneli GR No6zki do paneli GS, U+,

Basic, K+, IKP, IN

Promienniki panelowe ECOSUN, MR i GR sa wyposazone wytacznie w termostat ograniczajacy - ich prawidtowa i ekonomiczna eksploatacja wymaga
odpowiedniej regulacji, parz rozdziat TERMOSTATY | REGULATORY. W przypadku szklanych paneli GR, termostat ograniczajacy wytacza panele przy
$redniej temperaturze 90 °C, a zatem realna termiczna moc wyjsciowa paneli jest okoto 10% nizsza od mocy nominalnej w watach. Z tego powodu,
a takze dla poprawy dynamiki catego systemu ogrzewania, zalecamy, by moc nominalna instalowanego systemu byta o 20% wyzsza niz wynikajaca
z obliczen utraty ciepta. Panele GR moga by¢ wyposazone w chromowane podstawki, ktére umozliwiaja ich umieszczenie bezposrednio na podtodze
- np. w obok powierzchni szklanych, gdzie petnig role stylowego, przeno$nego grzejnika.
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» VIDEO:S,TH,CH

P> ECOSUN S+ / S+Anticor - stosowane w budynkach przemystowych, salach gimnastycznych, halach, warsztatach, w ktérych
warunki srodowiskowe odpowiadajg posiadanemu stopniowi ochrony. Odpowiednie do osuszania budynkéw. Do pomieszczen
o duzej wilgotnosci - budynkdéw inwentarskich, myjni - dostepna jest wersja o wysokiej odpornosci na korozje S+Anticor.

m U T "
ECOSUN S+ 06 short 600 i 450x250%60
ECOSUN S+ 08 short 850 20 o

ECOSUN S+ 09 /Antcor 900 8 “”3";""4"adr’l’l‘::$”;_'"y 5506150460
ECOSUN $+12 / Anticor 1200 Ogrzewanie

FCOSUNS+ 18/ Antcor 1800 LY 122 p“i‘;ﬂiﬁinsi;& " 1550+250¢60
ECOSUN S+ 24/ Anticor 2400 N ' strefowe 3.4-4,5 m

ECOSUN S+ 30/ Anticor 3000

ECOSUN S+ 36 / Anticor 3600 2303IN400 E 060

Uchwyty sufitowe dostarcza ne w komplecie

Klasa ochronnosci |; Stopien ochrony IP 44; Kolor podstawowy: S+ (biaty - RAL 9002) / S+Anticor (RAL 9002).

AKCESORIA DO PROMIENNIKOW WYSOKOTEMPERATUROWYCH

P UCHWYT KATOWY - uchwyt katowy umozliwia montaz promiennikéw » RAMAPODTYNKOWA - umozliwia wybudowanie ECOSUN S+w konstrukcje
ECOSUN S+/Anticorpodréznymkatemidziekitemuskierowanie promieniowania  z ptyt GK lub piléniowych sufitu podwieszanego. Rama nie tylko skutecznie
w okreslony obszar. Uchwyt mozna stosowac zaréwno w montazu $ciennym, maskuje krawedzie panelu, ale takze zapewnia konieczny dystans od konstrukcji

jakina suficie. Opakowanie zawiera 1 pare uchwytdw (2 sztuki). sufitu.
UCHWYT KATOWY RAMAPODTYNKOWA
DLAECOSUN S+
DLAECOSUN S+ 18/ 5+ 24
(RAL9002)
DLAECOSUN S+ANTICOR

» KRATKAOCHRONNA - chronimoduty grzejne promiennikdw wysokotempera-
turowych ECOSUN S+ przed uszkodzeniamimechanicznymi (np. uderzeniem pitki
wsaligimnastycznej), ajednoczesnie zapobiega przed bezposrednim kontaktem
obiektéw z goracg powierzchnig modutéw grzejnych promiennika.

5 GRILL OCHRONNY
DLAECOSUN $+09-12

DLAECOSUN S+ 18-24

DLAECOSUN S+ 30-36

ECOSUN S+



ECOSUNTH

PROMIENNIKI TARASOWE

P> ECOSUN TH zaprojektowane do strefowego ogrzewania ogrodéw zimowych, zabudowanych lub zadaszonych balkonéw
i taraséw, namiotow ogrodowych, kosciotow itp. zastosowan, w ktorych sg one chronione przed bezposrednim oddziatywaniem
warunkow pogodowych. Uchwyty katowe sa dotaczone do produktu.

Rekomendowana Wymiary
TYP [wi [Vl Waga netto [kg] i ]
ECOSUNTH 1000 1000 42 1080x140x45
230 min. 1,8 m
ECOSUNTH 1500 1500 6.5 1580%140x45

Klasa ochronnosci |; Stopien ochrony IP 45; Kolor: czarny matowy; Przewdd zasilajacy: 2 m zakonczony wtyczka
Minimalna wysokos¢ instalowania - 1,8 m nad podtoga (dolna krawedz promiennika); przy mocowaniu na suficie nalezy zapewni¢ min. 30 cm odstep miedzy sufitem i gérna
krawedzig promiennika. Uchwyty katowe dostarczane z urzadzeniem.

Kratka ochronna do TH 10, nr kat. 5401781
Uchwyt potréjny do TH, nr kat. 5401780 Uchwyt podwdjny do TH, nr kat. 5401779 Kratka ochronna do TH 10, nr kat. 5401782

PROMIENNIKI DO LAWEK KOSCIELNYCH

P> ECOSUN CH zaprojektowane do ogrzewania tawek koscielnych i mocowane pod siedziskiem tawki. Zaletg urzadzenia jest
standardowo montowana kratka ochronna zapobiegajgca kontaktom z powierzchnig modutéw grzejnych. Obudowa promiennika,
kratka ochronna i moduty grzejne sa w kolorze czarnym matowym, dzieki czemu doskonale wtapiaja si¢ w ciemny kolor tawki bez
umniejszania powagi otoczenia. Promienniki sg wyposazone w uchwyty montazowe umozliwiajgce zamocowanie ich od spodu
siedziska tawki oraz w czarny, dwumetrowy przewdd zasilajacy w silikonowej oprawie.

Wymiary
TYP [w] [v] Waga netto [kg] il
ECOSUN CH 02 260 38 730x155%115
ECOSUN CH 04 400 230 43 1096=155%115
ECOSUN CH 06 600 6,5 1596%155x115

Klasa ochronnosci |; stopien ochrony IP 44; Kolor: czarny matowy; Przewéd zasilajacy: 2 m

ECOSUN CH




ECOFILM MHF FOLIE GRZEWCZE DO LUSTER

ECOFILM MHF
ZABEZPIECZANIE LUSTER PRZED ZAPAROWANIEM

\

ECOFILM MHF

Folia grzejna MHF w perfekcyjny sposdb zabezpiecza
lustra przed zaparowaniem. Ecofilm MHF operuje

w niskim zakresie temperatur, co zabezpiecza lustro przed
przegrzaniem lub uszkodzeniem. Instalacja jest prosta

i szybka. Folia MHF ma przylepna powtoke zabezpieczona
papierem, ktéra umozliwia tatwy montaz na tylnej czesci
lustra. Ogrzewanie lustra mozna podtaczy¢ do obwodu
elektrycznego oswietlenia, tak by uruchamiato sie za kazdym
razem, gdy oswietlenie jest wtaczone. Ze wzgledu na niski
pobdr mocy, koszt uzytkowania folii grzejnej jest znikomy.
Folia grzejna ECOFILM MHF nie wymaga konserwacji .

HALOGEN
o

TYP W] Wymiary [mm]
MHF 12 125 276x252 - .
MHF 25 25 274574 [=] 'I-Elg
MHF 50 50 526x519 ﬁ 5
MHF 100 100 524x1004 =

OFkki‘R

230V/50 Hz; IP44; klasall; przewdd zasilajacy 1 m

KONWEKTORY

KONWEKTOR BASIC PRO

Grzejnik konwektorowy do pomieszczen mieszkalnych

ze zintegrowanym programatorem tygodniowym.

Jest to cyfrowy wbudowany modut sterowania

z 3 predefiniowanymi programami. Automatyczna ochrona
przed przegrzaniem elementu grzejnego. Funkcja
wykrywania otwartego okna. Metalowa obudowa pokryta
utwardzanym lakierem. Element grzejny aluminiowy.
Kolor biaty. Scienny uchwyt zatrzaskowy w komplecie.
Zgodny z dyrektywa ERP 2018.

!P Basic Pro - grzejnik konwektorowy do pomieszczen mieszkalnych ze zintegrowanym programatorem tygodniowym. Przewod
2 zasilajacy 1,5 m z wtyczka.
=z

— MOC [W] Wﬁ’ "'ia]“’ V[Vlfgf
== — .
=" 500 34,0 44,0% 10,4 28
. i adh 750 34,0 44,0% 10,4 28
L L]
_ = Ay 1000 62,0 <44,0x 10,4 34
1500 58,0 % 44,0% 10,4 38
2000 74,0 %44,0% 10,4 50
2500 90,0 % 44,0x 10,4 70

230V/50 Hz; Klasa ochronnosci [P 24; Klasa ll.; Kolor: biala obudowa
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PRODUKTY UZUPEENIAJACE

» GRZEJNIKI DRABINKOWE ELEKTRYCZNE - przeznaczone
do tazienek i pokoi kapielowych do ogrzewania pomieszczen
z funkcja suszenia recznikow. Wypetnione niezamarzajaca
mieszanka. Elementy montazowe w komplecie. Przewdd
zasilajacy Tm, po rozciaggnieciu 3,5 m.

Element grzejny bez termostatu.

I R
KD-E 450%960 300 450 960 90 105
KD-E-600x960 400 600 960 90 13.0
KD-E-450%1320 400 450 1320 90 149
KD-E-600%1320 600 600 1320 90 17.3
KD-E-750x1680 900 750 1680 90 26.4
KDO-E 450%960 300 450 960 120 115
KDO-E 600x960 400 600 960 120 138
KDO-E 450x1320 400 450 1320 120 15.8
KDO-E 6001320 600 600 1320 120 18.3
KDO-E 7501680 900 750 1680 120 21.1

KD-E (flat)

KDO-E (rounded)

230V/50 Hz; Klasa ochronnosci IP 65; Kolor: biaty (RAL 9016)

KD-E (ptaski) KDO-E (zaokraglony)
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TERMOSTATY | REGULATORY

TYP

Opis

ELEKTRONICZNE TERMOSTATY PROGRAMOWALNE

. FENIX TFT WIFI

o
=z

FENIXTFT

[=]
=]

EBERLE FIT 3U

[=]

r

VIDEO FENIXTFT

>

Zintegrowany modut Wi-Fi do podtaczenia do sieci domowej, zdalne sterowanie za posrednictwem serwera w chmurze (aplikacja i0S /Android), Biaty
kolorowy ekran dotykowy. Monitorowanie temperatury zgodnie z wyborem uzytkownika - tylko pomieszczenie, tylko podtoga lub obie wartosci.

Regulacja PWM Lub stata roznica temperatur. Program tygodniowy - 4 programy standardowe, 3 programy uzytkownika (do 10 zmian temperatury

na dobg), tryb wakacyjny, reczna regulacja, tryb przeciwzamrozeniowy i catkowitego wytaczenia. Blokada ekranu, licznik godzin pracy, funkcja Czarny

otwartego okna, opcja kalibracji czujnikéw. W zestawie 3 metrowy kabel czujnika podtogowego. Przytacze do puszki elektrycznej KU 68.

Termostat z elektronicznym ekranem dotykowym; opcja wyboru koloru pod$wietlenia. Tryby pracy ,tylko podtoga”, ,tylko pomieszczenie”,
pomieszczenie+podtoga”; opcja pomiardw z wykorzystaniem dwdch zewnetrznych (podtogowych) czujnikéw, regulacja PWM (PID) lub stata roznica temperatur:
4 standardowe i 3 programy uzytkownika (10 zmian temperatury w 15 minutowych krokach, co minimalnie 1 godzing). Tryby pracy: zaprogramowany,
wakacyjny, przyjecie, przeciwzamrozeniowy, wytaczenie. Przekaznik 16A, zakres ustawien temperatur 5-35 °C z doktadnoscia 0,5°C, opcja ustawienia
minimalnej i maksymalnej temperatury podtogi, kalibracji czujnikdw. Czujnik podtogowy w zestawie z termostatem. Stopien ochrony IP 21.

Programowalny termostat z regulacjg PWM lub stata rdznica temperatury. Tryby pracy ,tylko podtoga”, ,tylko pomieszczenie”, ,pomieszczenie+podtoga”. 13 programow - 9 stand-
ardowych, 4 uzytkownika (4 zmiany temperatury na dobg w 30 minutowych krokach), tryb wakacje, tryb statej temperatury i statego ttumienia. Zakres ustawien temperatur 5-37
°C z doktadnoscia 0,5 °C (podtoga i pomieszczenie). Opcja ustawienia minimalnej i maksymalnej temperatury. 16A, 230V, stopien ochrony P 30. Czujnik podtogowy w zestawie.

TERMOSTATY ANALOGOWE

MCD3-1999

TSENSE

NOWOSE NOWEEE:

TE-4

HT 600

®

FENIXTFT WIFI

L]

MCD3-1999

Uniwersalny programowalny termostat elektroniczny z wyswietlaczem. Sterowanie ON/OF lub PWM/PI. Wbudowany czujnik powietrzny + czujnik podtogowy. Wytacznik sieciowy.
Zasilanie napigciem 230V AC. Przekaznik wyjsciowy 16A. Zakres nastawy temperatury od 0°C do +40°C.

Programowalny termostat elektroniczny z wyswietlaczem ze sterowaniem ON/OFF z modutem Bluetooth. Dostarczany z 3m czujnikiem podtogowym NTC 10k .
Zasilanie napigciem 230V AC. Przekaznik wyjéciowy 16A. Zakres nastawy temperatury od +5°C do +35°C dla czujnika powietrza.

Termostat elektroniczny do montazu natynkowego. Sterowanie ON/OFF. Dostarczany z wbudowanym czujnikiem powietrznym i 2,5m czujnikiem podtogowym NTC 22k. Wybér
konfiguracji pracy czujnikow za pomoca zworki pod obudowa. Sygnalizacja diodami LED obecnosci napiecia sieciowego i wtaczenia ogrzewania. Wytacznik sieciowy.
Zasilanie napigciem 230V AC. Przekaznik wyjsciowy 16A. Zakres nastawy temperatury od +5°C do +35°C.

Programowalny termostat wtykowy z wbudowanym czujnikiem powietrznym i 2 m kabelkowym. Zasilanie napiecie 230V. Przekaznik 16A.
Zakres nastawy temperatury od 0°C do 60°C.

EBERLE FIT 3U
FENIXTFT
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TYP Opis

BEZPRZEWODOWE REGULATORY WATTS

V22 Bezprzewodowy termostat pokojowy z 1-tygodniowym programowaniem - stosowany do regulacji elektrycznego ogrzewania (podtogowego lub sufitowego, promiennikw, grzejnikow konwekeyjnych),
ktdre wtacza/wytacza przez odbiorniki V23/V25 (maksymalnie 4 na jednostke V22, tylko jeden wyposazony w czujnik podtogowy. Parametry: tryby pracy Comfort, ECO, Stop, Przeciwzamrozeniowy,
Wakacyjny, Program 1-tygodniowy, interwat ustawien 30 minut. Montaz na $cianie lub autonomicznie na podstawce (Zrodto zasilania: 2xAAA), program zapisany w pamigci EEPROM (10 lat),
dwukierunkowa, bezprzewodowa komunikacja 868 MHz, wy$wietlacz rzeczywistej/zadanej temperatury, odczyt temperatur pomieszczenia przez wbudowany czujnik Lub czujnik kabelkowy (oba czujniki
nie moga dziata¢ jednoczesnie, kabelkowy nie jest dostarczany w zestawie). Termostat moze wspétpracowac z centralnym systemem regulacji bezprzewodowej poprzez jednostke kontrolng V24
(system modutowy, moze by¢ rozbudowywany) - gdy jest podtaczony w ten sposb odczytuje temperature pomieszczenia dla jednostki kontrolnej V24 i umozliwia czasowe zmiany.

V23 Bezprzewodowy odbiornik z opcja podtaczenia czujnika podtogowego - zazwyczaj kontrolowany przez termostat V22, wtacza i wytacza potaczone elementy systemu ogrzewania, a dodatkowo moze
mierzy¢ temperature podtogi z pomoca czujnika podtogowego (niedotaczony). Przekazuje informacje o temperaturze podtogi do termostatu V2. Parametry: przytacze do puszki KU 68, przekaznik
16A, 230V/50Hz, stopien ochrony IP21, terminal do przytaczenia czujnika podtogowego, LED informujacy o stanie urzadzenia. Gdy jest potaczony do centralnego systemu regulacii, jest kontrolowany
bezpo$rednio przez jednostke kontrolng V24, ktdrej przekazuje informacje o temperaturze podtogi (jesli czujnik jest podtaczony). Czujnik kablowy nie jest dotaczony do zestawu.

V24 JEDNOSTKA  Jednostka kontrolna V24 to nadrzedny element bezprzewodowego systemu regulacji Watts (termostaty V22, odbiorniki 23/25). Umozliwia centralng regulacje systemu ogrzewania - tj. programowanie

CENTRALNA i kontrolg ogrzewania w catym budynku z jednego miejsca - i wspétpracuje z kazdym typem elektrycznych systemdw bezposredniego ogrzewania (podtogowych, sufitowych, paneli promiennikow, grze-
jnikow konwekeyjnych, grzejnikow drabinowych, itp.). Jednostka jest wyposazona w ekran dotykowy z prostym interfejsem graficznym umozliwiajacym prosta i intuicyjna kontrolg. Zradtem zasilania
jest gtowny kabel napigciowy 230V/50Hz (w skrzynce), a jednostka V24 komunikuje sig z innymi elementami systemu regulacji bezprzewodowo. Jedng z zalet jest modutowosc systemu. Jednostke V24
mozna zintegrowac z systemem po pewnym czasie, gdy ten zostat juz zainstalowany lub, odwrotnie, dodac do systemu kolejne jednostki regulacyjne (V22/23/25), gdzie wezesniej byta zainstalowana
jednostka V24. Centralna jednostka V24 moze kontrolowac do 24 pomieszczen/stref, a dla kazdego z nich mozna stworzy¢ indywidualny program. Do jednostki V24 mozna podtaczyc modut Watts V27
GSM umozliwiajacy podstawowa regulacje systemu ogrzewania za podrednictwem sms.

V24-WIFI Jednostka centralna V24-WiFi podobnie jak V24 umozliwia centralng bezprzewodowa regulacje systemu ogrzewania. Funkcje i intuicyjne, proste sterowanie zostato takie same, a duzy ekran zapewnia
JEDNOSTKA komfort uzytkowania i duzg przejrzystoé¢ parametréw i informacji o temperaturze, obecnym statusie i wybranych pomieszczeniach (strefach). Uzytkownicy moga aktualizowaé oprogramowanie
CENTRALNA urzadzenia za pomoca kart MicroSD. Potaczenie WiFi jednostki centralnej upraszcza i rozwija opcje zdalnego monitorowania i kontroli systemu ogrzewania przez przegladarke internetowa lub aplikacje

mobilng (android, i0S). Jednostka moze by¢ zasilana kablem 230V/50Hz z rozdzielni lub przez kabel USB (opcjonalnie).

V25 Bezprzewodowy odbiornik z gniazdem - zazwyczaj kontrolowany przez termostat V22, wtacza i wytacza urzadzenia wyposazone w kabel z wtyczka (grzejniki drabinowe, grzejniki przenosne). Nie
monitoruje temperatury oraz nie oferuje mozliwosci podtaczenia zewnetrznego czujnika. Parametry: przekaznik 16A, 230/50Hz, stopien ochrony IP20, dioda LED wskazujaca status urzadzenia. Gdy jest
potaczony do centralnego systemu regulaci, jest kontrolowany bezpo$rednio przez jednostke kontrolng V24. Jesli w pomieszczeniu nie ma czujnika temperatury (np. termostatu V22), dziata wytacznie
wtrybie ON/OFF. Odbiornik bezprzewodowy V25 jest przewidziany wytacznie do wspdtpracy z urzadzeniami dostarczanymi przez Fenix Trading s.r.0. oraz urzadzeniami z wtyczkami Schuko i Uni-Schuko.

V20 Pilot Watts V20 umozliwia, za posrednictwem odbiornikéw Watts V23/V25, wygodne, reczne wtaczanie i wytaczanie urzadzen (na ogot grzejnikdw) Lub uruchamianie programu TIMER" - grzejnik jest
wigczany i wytacza sig automatycznie po 2h. Potaczenie odbiornikéw V23/V25 z pilotem V20 to idealne rozwiazanie do dodatkowego dogrzewania wybranych stref - np. do kontroli promiennika tarasowego
ECOSUN TH. UWAGA: w tej kombinacji ani odbiorniki V23/V25 ani kontroler V20 nie monitoruja temperatury. Jesli promiennik nie jest wyposazony we wbudowany termostat, jest obstugiwany wytacznie
w trybie ON/OFF, niezaleznie od temperatury otoczenia i konstrukcji.

MODUEGSMV27  Modut Watts V27 umozliwia podstawowa kontrole catego centralnego systemu requlacji Watts poprzez potaczenia z jednostka centrala V24. Mozliwe jest sprawdzenie aktualnych temperatur, wprow-
adzenie tymczasowych zmian w ustawieniach temperatury (waznych do kolejnej zmiany w programie) lub zmiane trybu dziatania dla strefy (Automatyczny/Reczny/Przeciwzamroieniowy) w wybranej
strefie (lub we wszystkich strefach na raz) za posrednictwem SMS. Umozliwia on takze weze$niejsze uruchomienie lub wytaczenie trybu wakacyjnego. Rowniez jednostka V24 moze przysytac informacje
w przeciwnym kierunku o statusie indywidualnych stref lub raportowac wykryte btedy. Modut GSM posiada gniazdo karty SIM (nie dotaczonej do produktu) i moze by¢ potaczony z jednostka V24 za
posrednictwem kabla lub bezprzewodowo, co umozliwia umieszczenie go w miejscu, gdzie zasieg GSM jest dobry. Sam modut V27 jest zasilany przez adapter sieciowy. UNAGA: modut mozna potaczyé
wytgcznie z jednostka Watts V24.

CZUJNIK Czujnik podtogowy zaprojektowano tak, by monitorowat temperaturg podtogi, cho¢ mozna go wykorzystac rdwniez do monitorowania temperatury powietrza. Parametry: dtugosé 3m, érednica kabla
PODEOGOWY &mm (termistor @ 6mm), kotnierz z PCV, rezystywnosé 10 kQ przy 25°C, odpowiedni do odbiornikéw Watts V23 lub Watts V22 oraz termostatdw Fenix TFT lub Watts 760/860.

WS-1ZESTAW Zestaw regulacyjny WS-1 jest stosowany do bezprzewodowej kontroli elektrycznego ogrzewania - podtogi, sufitu, paneli promiennikéw, konwektordw i grzejnikdw drabinkowych. Szczegdlnie dobrze
REGULACYINY sprawdza sie do dodatkowych instalacji grzejnych - nie wymaga koniecznosci podtaczenia termostatu do odbiornika za pomaca kabli. Zestaw sktada sig z 1 termostatu pokojowego V22 z programem

1-tygodniowym i 1 odbiornika V23 do montazu na Scianie (patrz indywidualny opis techniczny urzadzen). Zestaw moze zostac rozbudowany o kolejne trzy odbiorniki V23/V25 (obstuga kolejnych grze-
jnikéw) i moze by¢ podtaczony bezprzewodowo do centralnego systemu regulacji, do jednostki kontrolnej V24 (system modutowy). Czujnik kabelkowy nie stanowi elementu zestawu.
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TERMOSTATY NA SZYNE DIN

TERMOSTATY BEZ CZUJNIKA

TYP Opis
ETV-1990 Termostat elektroniczny o kompaktowej obudowie. Sterowanie ON/OFF. Termostat kontroluje temperature za pomoca zewnetrznego czujnika typu NTC 12k0). Obnizka temperatury o 5°C

realizowana zewngtrznym zegarem. Sygnalizacja wtaczenia ogrzewania za pomocg czerwonej diody LED.
Zasilanie napigciem 230V AC. Przekaznik wyjsciowy 16A. Zakres nastawy temperatury od 0°C do +40°C.

ETI-1551 Termostat elektroniczny o kompaktowej obudowie. Sterowanie ON/OFF. Termostat kontroluje temperature za pomoca zewngtrznego czujnika typu NTC 12k0. Mozliwos¢ ustawiania wartoéci
histerezy i stosowania w uktadach chtodzenia. Sygnalizacja wtaczenia ogrzewania za pomoca czerwonej diody LED.
Zasilanie napigciem 230V AC. Przekaznik wyjsciowy bezpotencjatowy, przetaczny 10A. Zakres nastawy temperatury od - 10°C do +50°C.

ETI-1221 Termostat elektroniczny o kompaktowej obudowie. Sterowanie ON/OFF. Termostat kontroluje temperaturg za pomoca zewnetrznego czujnika typu NTC 12kQ. Mozliwos¢ ustawiania wartosci
histerezy i stosowania w uktadach chtodzenia. Sygnalizacja wtaczenia ogrzewania za pomoca czerwonej diody LED.
Zasilanie napigciem 230V AC. Przekaznik wyjéciowy bezpotencjatowy, przetaczny 10A. Zakres nastawy temperatury +10°C do +110°C.

TERMOSTATY Z CZUJINIKIEM

TYP Opis

ETV-1999 Termostat ETV-1990 oferowany w komplecie z czujnikiem pokojowym, natynkowym ETF-944/99-H.
Termostat elektroniczny o kompaktowej obudowie. Sterowanie ON/OFF. Termostat kontroluje temperature za pomoca zewnetrznego czujnika typu NTC 12k0). Obnizka temperatury o 5°C
7a pomoca zewnetrznego zegara. Sygnalizacja wtaczenia ogrzewania za pomoca czerwonej diody LED.
Zasilanie napigciem 230V AC. Przekaznik wyjéciowy16A. Zakres nastawy temperatury od 0°C do +40°C.

ETI-1551 Termostat elektroniczny o kompaktowej obudowie. Sterowanie ON/OFF. Termostat kontroluje temperature za pomoca zewngtrznego czujnika typu NTC 12k0. Mozliwos¢ ustawiania wartoéci
histerezy i stosowania w uktadach chtodzenia. Sygnalizacja wtaczenia ogrzewania za pomocg czerwonej diody LED.
Zasilanie napigciem 230V AC. Przekaznik wyjéciowy bezpotencjatowy, przetaczny 10A. Zakres nastawy temperatury od -10°C do +50°C.

ETN4-1999 Uniwersalny termostat elektroniczny. Sterowanie ON/OFF lub PWM/PI. Dostarczany z 3m czujnikiem podtogowym ETF-144/99T. Mozliwosc wspotpracy z dodatkowym czujnikiem powietrznym
NTC 12kQ. Konfiguracja czujnikéw ustawiana w menu termostatu. katwe programowanie parametréw konfiguracyjnych termostatu dzigki czytelnemu, podéwietlanemu ekranowi. Opcja
stosowania w uktadach chtodzenia. Wytacznik sieciowy. Zasilanie napigciem 230V AC. Przekaznik wyjsciowy 16A. Zakres nastawy temperatury od - 19,5°C do +70°C.

CZUJNIKI

TYP Opis

ETF-944/99-H Natynkowy czujnik temperatury NTC 12kQ/25°C. IP 20.
Temperatura pracy od - 20°C do +70°C.
Pasuje do termostatu ETV-1990, ETI-1551, ETI-1221, ETNA.

ETF-744/199 Natynkowy czujnik temperatury NTC 12kQ/25°C. IP 54.
Temperatura pracy od - 50°C do +70°C
Pasuje do termostatu ETV-1990, ETI-1551, ETI-1221, ETNA.
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ArabiaSaudyjska Chorwacja Islandia Liban Republika Tunezja
Armenia Cypr Indie Litwa Potudniwej Afryki Ukraina
Australia Czarnogora Iran Luksemburg Rosja Urugway
Austria Czechy Irlandia totwa Rumunia USA

Belgia Dania Izrael Macedonia Serbia Uzbekistan
Biatorus Estonia Japonia Malta Singapur Wegry

Boliwia Finlandia Jordania Meksyk Stowacja Wielka Brytania
Bosnia Francja Kanada Niemcy Stowenia Wtochy
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Jestedmy czescig Grupy Fenix - europejskiego lidera produkciji i dystrybuciji
elekirycznych systeméw grzewczych.
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